
Zakon o izmjeni Zakona o motornim vozilima i Zakona o
cestovnom prometu

Članak 1. Izmjena Zakona o porezu na motorna vozila

U Zakon o motornim vozilima unesene su sljedeće izmjene:

1) Članak 41. dodaje se Zakonu i glasi kako slijedi:
„Čl. 41. Obavijest o porezu na motorna vozila

Porezno rješenje za motorna vozila (dalje u tekstu: porezno rješenje) upravni je akt na koji se
primjenjuju odredbe Zakona o poreznoj upravi koje se odnose na porezne odluke, osim ako
nije drugačije predviđeno ovim Zakonom.

2) Stavak 3. dodaje se u članak 6., koji glasi kako slijedi:
„3.  Porezna obveza izračunava se na temelju podataka iz registra motornih vozila  na dan
1. siječnja ili na dan prve registracije vozila u estonski registar motornih vozila.”;

3) Članak 9. stavak 2. mijenja se i glasi kako slijedi:
„2. Porezno rješenje izdaje se u roku od 15 radnih dana od datuma upisa u registar u sljedećim
okolnostima:
1. motorno vozilo prvi je put upisano u registar motornih vozila tijekom poreznog razdoblja;
2. u slučaju navedenom u članku 7. stavku 31. ovoga Zakona;
3. u slučaju navedenom u članku 152. stavku 1. točki 3. ovoga Zakona.”;

4) Stavak 10. Dodaje se članku 12. i glasi kako slijedi:
„10. Motorno vozilo kategorije M1 s više od sedam sjedala oporezuje se po stopi koja se
primjenjuje na motorna vozila kategorije N1.”;

5) Poglavlje 3. Zakona dopunjeno je člancima 151. i 152. koji glase kako slijedi:
„Čl. 151. Smanjenje obveze plaćanja poreza na motorna vozila za dijete

(1) Obveza plaćanja poreza na motorna vozila roditelja ili skrbnika fizičke osobe koji ima
pravo na skrb nad djecom (dalje u tekstu roditelj) umanjuje se ako je vlasnik najmanje jednog
motornog  vozila  kategorije  M1  ili  N1  upisanog  u  registar  motornih  vozila  na  koje  se
primjenjuje porez na motorna vozila ili je ovlašteni korisnik u skladu s člankom 5. stavkom 2.
ovoga Zakona.

(2)Za svako dijete porezna obveza roditelja smanjuje se za najviše 100 EUR tijekom razdoblja
oporezivanja, ali ne više od ukupne porezne obveze roditelja za motorna vozila kategorija M1
i N1.

(3) Ako dijete ima više roditelja, iznos kojim se smanjuje porezna obveza jednako se dijeli
između roditelja. Ako je porezna obveza roditelja manja od iznosa smanjenja njegove porezne
obveze, preostali iznos smanjenja porezne obveze dijeli se među drugim roditeljima.

(4) Informacije na temelju kojih se temelji porezna obveza utvrđena u skladu sa stavcima 2. i
3. ovog članka uključuju se u porezno rješenje.
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(5) Porezna obveza umanjuje se za osobu koja je imala skrbništvo u smislu ovoga Zakona na
dan koji prethodi danu na koji je dijete postalo punoljetno.

(6) Za potrebe ovoga Zakona dijete je osoba do i uključujući i dob od 18 godina.

(7) Skrbništvo u smislu ovog Zakona isključivo je skrbništvo ili zajedničko skrbništvo nad
djetetom koje nije suspendirano, ograničeno, preneseno ili opozvano.

Čl. 152. Izračun umanjenja obveze plaćanja poreza na motorna vozila za dijete

(1) Smanjenje obveze plaćanja poreza na motorna vozila izračunava se na sljedeći način:
(1) od 1. siječnja;
(2) datum prve registracije motornog vozila u registru motornih vozila Estonije;
3)od  uvođenja  upisa  prava  na  skrb  o  djetetu  u  registar  stanovništva  tijekom  razdoblja
oporezivanja.

(2) Porezna i carinska uprava vodi evidenciju o iznosu i saldu smanjenja porezne obveze.

(3) Tijekom razdoblja  oporezivanja  iznos  i  saldo smanjenja porezne obveze uzimaju  se u
obzir svaki put kod izračuna poreza na motorna vozila.

(4) Ravnoteža koja proizlazi iz ponovnog izračuna obveze plaćanja poreza na motorna vozila
tijekom razdoblja  oporezivanja  uzima  se u obzir  u  slučajevima navedenima u članku 152.
stavcima 2. i 3.

(5) U slučaju promjene prava na skrb nad djetetom tijekom poreznog razdoblja, smanjenje
porezne obveze ne izračunava se ponovo i ne povećava se preostali iznos.

(6) Svaki preplaćeni iznos poreza na motorna vozila kao rezultat smanjenja porezne obveze
vraća se na račun za predujam poreznog obveznika.”

6) Stavak 4. dodaje se članku 16. I glasi kako slijedi:
„4. Porezni i carinski odbor pribavlja podatke potrebne za izračun smanjenja porezne obveze
za motorna vozila  za dijete  iz registra stanovništva,  uključujući  opće podatke i  podatke o
djetetu, roditelju i pravu na skrb.”;

7) Uvodna rečenica  podstavka 17.  stavka 2.  dopunjuje  se  riječima  „i  2026.”  nakon teksta
„2025.”;

8) Članak 171. dodaje se Zakonu i glasi kako slijedi:
„Čl. 171.  Posebne odredbe za smanjenje obveze plaćanja poreza na motorna vozila u
pogledu djeteta

Porezni i carinski odbor provjerava pravo osoba koje su 2025. primile obavijest o porezu na
motorna vozila na smanjenje porezne obveze za dijete te opoziva obavijest o porezu i, ako je
to potrebno, izdaje novu poreznu obavijest ovlaštenoj osobi.”.

Članak 2. Izmjene Zakona o cestovnom prometu

Zakon o cestovnom prometu mijenja se kako slijedi:
1)Članak 190 22. dopunjuje se stavkom 10. koji glasi kako slijedi:
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„10.  Pristojba  za  registraciju  za  motorno  vozilo  kategorije M1  s  više  od  sedam sjedala
izračunava se na temelju stope pristojbe za registraciju motornog vozila kategorije N1.”;

2) Stavak 11.. dodaje se članku 19027., koji glasi kako slijedi:
„11. Ako je osoba platila više od propisane naknade za registraciju, višak iznosa vraća se na
zahtjev osobe.”
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